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注文
ちゅうもん

する/Hacer un pedido 

解
かい

 説
せつ

/Explicación 

ドーナツを 1 つください。 / Deme un dónut, por favor. 

 

～を～ください。 

☆料理
り ょ う り

を注文
ちゅうもん

したり、食
た

べ物
もの

を買
か

ったりする言
い

い方
かた

です。 / ☆Esta expresión se usa cuando 

pedimos un plato en un restaurante o compramos comida en una tienda. 

 

＜ものの名前
な ま え

＞に「を」＋「数
かず

」＋「ください」をつけます。 

数
かず

の数
かぞ

え方
かた

は、ものによってちがいます。 

Primero decimos el <nombre del objeto>. Colocamos después "を", "número" y "ください". 

Dependiendo de la unidad, los números se dicen de diferentes maneras. 

 

     

１ ひとつ ひとり いちまい いっさつ いっこ いっぽん 

２ ふたつ ふたり にまい にさつ にこ にほん 

３ みっつ さんにん さんまい さんさつ さんこ さんぼん 

４ よっつ よにん よんまい よんさつ よんこ よんほん 

５ いつつ ごにん おまい ごさつ ごこ ごほん 

６ むっつ ろくにん ろくまい ろくさつ ろっこ ろっぽん 

７ ななつ しちにん ななまい ななさつ ななこ ななほん 

８ やっつ はちにん はちまい はっさつ はっこ はっぽん 

９ ここのつ きゅうにん きゅうまい きゅうさつ きゅうこ きゅうほん 

１０ とお じゅうにん じゅうまい じゅっさつ じゅっこ じゅっぽん 

？ いくつ なんにん なんまい なんさつ なんこ なんぼん 

[例
れい

]/ [ejemplos] 

ハンバーガーを 2
ふた

つください。 / Deme dos hamburguesas, por favor.   

コーヒーを 1
ひと

つください。 / Deme un café, por favor. 

ノートを 1
いっ

さつください。 / Deme un cuaderno, por favor.  

はがきを5 0
ごじゅう

まいください。 / Deme cincuenta postales, por favor.  

08-e01 

08-e02 

08-e03 

08-e04 



 

 

2
に

種類
し ゅ る い

以上
い じ ょ う

のものの注文
ちゅうもん

は、「と」を使
つか

います。 / Usamos "と", cuando hacemos un pedido de 

dos o más objetos diferentes. 

[例
れい

]/ [ejemplos] 

ハンバーガーを 2
ふた

つとコーヒーを 1
ひと

つください。 / Deme dos hamburguesas y un café, por favor. 

消
け

しゴムを2
に

ことえんぴつを10
じゅっ

ぽんください。 / Deme dos gomas de borrar y diez lápices, por 

favor.   

08-e05 

08-e06 
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注文
ちゅうもん

する 

例
れい

 文
ぶん

 

バニラアイスを３つとストロベリーアイスを２つください。 

5 0
ごじゅう

円
えん

切手
き っ て

を７枚
まい

と、 8 0
はちじゅう

円
えん

切手
き っ て

を６
ろく

枚
まい

ください。 

ショートケーキを 2 つと、チョコレートケーキを 3 つください。 

おだんごを５
ご

本
ほん

と、さくらもちを８つください。 

（遊園地
ゆ う え ん ち

のチケット売
う

り場
ば

で）大人
お と な

2
に

枚
まい

、子供
こ ど も

3
さん

枚
まい

ください。 

天
てん

ぷらそばを１つと、カツ丼
どん

を 1 つ、それから、お子
こ

様
さ ま

セットを１つください。 

ボールペンを、黒
く ろ

５
ご

本
ほん

と、赤
あか

5
ご

本
ほん

と、青
あお

１
いっ

本
ぽん

、全部
ぜ ん ぶ

で 1 1
じゅういっ

本
ぽん

ください。 

 

A:「ご注文
ちゅうもん

お決
き

まりでしたら、どうぞ」 

B:「バニラシェイクの M サイズ１つと、アップルパイを１つください。」 

 

A:「ご注文
ちゅうもん

は？」 

B:「唐揚
か ら あ

げ定食
ていしょく

を２つ。１つはごはん大盛
お お も

りにしてください。」 

  

A:「お客
きゃく

様
さ ま

、何名
なんめい

さまですか。」 

B:「２
ふた

人
り

です」 

 

A:「こちらのお席
せき

へどうぞ。ご注文
ちゅうもん

はお決
き

まりですか。」 

B:「コーヒーを２つください。」 

 

A:「いらっしゃい。」 

B:「たまねぎを 1
いっ

個
こ

と、じゃがいもを２
に

個
こ

と、にんじんを１
いっ

本
ぽん

ください。」 

A:「ありがとうございます。今日
き ょ う

はカレーですか？」  

08-e07 

08-e08 

08-e09 

08-e10 

08-e11 

08-e12 

08-e13 

08-e14 

08-e15 

08-e16 

08-e17 

08-e18 

08-e19 

08-e20 

08-e21 

08-e22 

08-e23 

08-e24 



 

 

Hacer un pedido 

Frases de ejemplo 

Deme tres helados de vainilla y dos helados de fresa, por favor.  

Deme siete sellos de 50 yenes y seis sellos de 80 yenes, por favor. 

Deme dos pasteles de nata con fruta y tres pasteles de chocolate. 

Deme cinco pasteles de arroz odango y ocho pasteles de arroz sakuramochi. 

(En la taquilla del parque de atracciones) Deme dos para adultos y tres para niños, por favor. 

Deme uno de fideos tempura-soba, un katsu-don (cerdo empanado sobre bol de arroz) y un menú 

infantil, por favor. 

Deme cinco bolígrafos negros, cinco rojos y uno azul. En total once, por favor. 

 

A: "¿Sabe ya lo que va a tomar?" 

B: Quisiera un batido de vainilla tamaño mediano y un pastel de manzana, por favor." 

 

A: "¿Qué van tomar?" 

B: "Pónganos dos menús karaage (pollo frito). Uno con ración extra de arroz, por favor." 

 

A: "¿Mesa para cuántos?" 

B: "Para dos." 

 

A: "Siéntense aquí, por favor. ¿Saben ya lo que van a pedir?" 

B: "Pónganos dos cafés, por favor." 

 

A: "Hola, buenas tardes." 

B: "Deme una cebolla, dos patatas y una zanahoria, por favor." 

A: "Gracias. ¿Piensa preparar hoy arroz con curry?" 

08-e07 

08-e08 

08-e09 

08-e10 

08-e11 

08-e12 

08-e13 

08-e14 

08-e15 

08-e16 

08-e17 

08-e18 

08-e19 

08-e20 

08-e21 

08-e22 

08-e23 

08-e24 
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